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elee=~ Par le soug-chef NSHILVULNURJA.de la colline
Buhengeri,province du iiulerayterritoire de Ruhengerd
e cep%ion de la pilainte du commercanmt hindem JAEfER
LAHMALI i1 a été effeetué plusieurs perquisitiuna et ro- \
chea:-ehes dans leg rugos et mttes des prévemusiMEIVANSLEGA
BAKONTA ;capltes de eonmerw ambulants eu service du p].'ni- \
gnaat l’hindow JATTLY KAHNALI,et du porteurs

Le aous-chef GasSasiMigde 12 colline Busogo, \
province du Suloma~-Awankeri, tcrrl‘toire de Ruhengerigya fa:lt \
de nombreuses recherches e‘t a perquisitionné plusim l
foia’accm agné de ses shagarcgusysdans les huttes et rugos
de 1 ne prévenasiiPORANL et des voising indigénes -
ha.'}::it,an-b tous la colline Dusogo,Tout spéelalement 1ea
recherches et perqguisitions ont 4té exéoutées en c'ié
chez UPCRANZI et voisins inﬁigéneetIJJ?F"MTG{LBO,}“UmIATSHI L
et :EKJLT\A,aB la colline Pusogol,
Lce recherehes continBenti,-

Cemp EAGOGO,le 25 amoftt I939,
L20ffelnr ds Dolics Judicia_ﬁre,l‘.ii’i_“ 3
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TERRITOIRE DE RUHENGERTS Qf”

PRO JUSTITIAR },’o

F— g

L’an mil neuf cent trente mewfyle quatridme jour du mois d’aclt,
g:r devant Nous,TUMMERS PaulyAgent Territorial peineipal,Officier de
1iece Judielaire & compétence générale en le territoire de Ruhengeri
réndant&mhmﬂmyms,amhméa'mmmh,
eommergant Hindou 3 engerigslequel aprés avoir prété serment nous

_ gfils de Khakisen vie et de Virbhai,
str 'bay} anx Indes aigesglen
18874eélibatadregdomieile légalsKatceh Mundra,(Indes Bri ques Jactu.
ellanent commergant & Ruhengerigde nationalité hindoueyet porte plainte
pour les faits suiventss :
maﬁnzm‘a i remis dams les maing de mes deux capitass
" et A des objets divers et articles de traite re-. -
" préssntant we valeur totale %u_mmm-l t cent -
® pante huit fremgs) soit 3 chacun deux eapitas préeci -x& -
" SANCA pour Fresi764,00 et & l’autre capita ambulant BAKONJA pour
e839344,00 - et suivant les listes d’articles ciamexées|,
al remis c&s articles pour les vendre aux indigines de la
éu cegimmu&msmu
93 ctmtmmdﬁelwm
. o -
avaient siDe plus le nommésNYAKALUNDI4: ‘ se trou-
vait avee mes deux capitas ambulante les nm!imm BAKQINTA,
et indigine était porteur de la caisse contenant les marchandises a
dre mux indigines du territoire de Ruhengeri et que j’avals remises
au capita anmbulant BAKONJAG- .
Qe- Depuis combien de temps et en quelle gualité les nommégsMUVAN.
SANGA &t BAKOIWA sont-ils & votre service 7
Rh-dles deux capitas smbulants sont & mon service MUNVANSANGA depuis
le I5 janvier 1939,1%autrd BAKOWUA depuls le Ier janvier 1938, -
" Qo= Précédemment avez-vous déja eu i vous D deux 7 Les soup-
qumumuwhmmuactmmlumsm? :
m-mmzaen'u'mam de eces deux capi-
tas ambulamts ni du portew que j’ai & mon service depuls
le Ier janvier I9385bien que fin d’amnée I938 am 31 décembre capita
smbulant BAKOWA n'2 pu me er des &toffes et tissus divers que
e luvi avais remig pour ven d’me veleur de cemt cinquante francsi
umwﬂmwms'thmmémﬂnuwa
répondu qu?il les t vendues pour cent cingquamnte et qu?il avait
employé cette somme powr se nourrir ainsi que le portewr fAg
ce dernier indigine muhutu originaire de la colline Ruhengeri,sous-
chef Ts _province @u Muleragen territoire de Ruhengeris
tz'.- 1 & cette épogue fin de 1l’année 1038 n’avez-~vous pas -
porté plainte powr voi & charge de ce cgpita ambulant BAKOWJA 7
ReJe n’ai pas porté plainte paree que BAKOWA mPavait promis bien
’ilaitnlagit,dnurmwlasmdam::mocpmt
s cing premiers mois de 1’année I939,chose quiil a faitesA présent il
m’a ranboursé de cette sommel
Qo= Les marchandises représentant la somme totale pour les deux
capitagysont bien celles que vous avez inscrites sur les listes ieci
présentés et que je yous montre 7 %
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MUNYANSANGA une valewr d’un prix de
capita ambulant BAKONJA je lui ai remis
vendre auxy 8 pour une valeur de

Re=d?2i demendé de quelle manidre :
étoffes avaient été volées et les deux capitas ambulants et
NYAKALUNDI m’ont affirmé ces deux
la huotte de 1’indigéne g0l ils dormaients2 la colline Busogo,
sous-chefferie Basasire,province du Buhoma~Rwankeri,en territoire de

m@gu
~C?’gst tout ce que vous avez & me déclarer 7
Re-Ouig,c’est toutiJ’ajoute que je suspecte fortement que ce sont
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mes deux eapitas ambulants MUNYANSANGA et BAKONJA ainsi que le
portewr NVAKALUNDI qui les accompagmait en brousseysen territoire
de Ruhengeri qui ont volé ces deux caisses d'étorraw ag=nt
vendn ces tissus et étoffes s’en sont approprié le t de la
ventelOaiy,j?ai fortement 1?impression que ce sont eux les voleursi-

Da tout quol nous avons Adressé le présent procdés-verbal,
Nous jurons que le présent proeds-verbel est sincére,-
L?0fficier de Poliece JudiciaireyP,TULIERS,




PRO JUSTITIAG

f

L?an mil neuf eént trente neuf,le septidme jowr du mois 4* suite
4 la plainte cl-ammexée en date émn guatri g
& - o éme jour du meis d 1939,

conmergant 3 de nationalité hindoue,
résidant & Ruhengeri,par devant mmsh,mtmmu
cipal ,Oficier de Police judieciaire & compétence générale en tlnﬁm

toire i’lo Ruhengerig résident & Ruhengerigynous y trouvamtyent les

indigéne mmbhutu ita ambulant de commerce au service

g%ﬁmwgﬁﬁmMMtamm

Qe=Déeclinez moi votre identité complidte 7
kuha,d::é:: de ‘amiile Abekinde .:-'mnm e &5 18 oot tas Ramagard

: e co :
wa Nehlmywmwa,et chef Gelwevayprovinee Mulerayterritoire de’
Qo= L& 5 juin I939,yotre patron JAFFER KARMALT vous a remis en mains
des objets divers et articles de traite me velewr totale de Franecs
764400 pour vendre aux indigémes en la r on de la provinee du Buhoms-
Rwankeriile I8 ju 1939 vous avez dé é&Jmmmz?m
les objets et étoffes diverses qu’ils vous avait remis svaient &6 volés
Ditss moi ol 1?1,& corment les étoffes contenues dans une calsse
ont-clles volées 7
RC-C'utMnhISJuimt&ymthmhd’mMmdinm,
que des indigines ont volé les deux caisses conmtenant des '

houes etey,powr une valeur totale de ; que nous avail remis
notre pa JATFFER pour amx dans la provinee
du B - - m territoire de Ruhe cette date moi,l’autre

capita smbulant BAKOIWJA et notre porteur caisses NYAKALUNDI nous
trouvions & la colline Ruhengeri, 28 du Poste ce Rube: i.Vous avions
B L R e ™
' Buhoma~Rwankeri
nabite & le colline Busogoyen territoire de Ruhengeril
Qe #mamﬁinhmdiis m' écoulé 3 la colline

il ? i vous rendant & la Ruhengeri vous aban
dommé & la d'mmim,hmémlhulﬂ:m
les déux mamtmtduétuﬁummmmm-m*

Ri-lol et le eapita ambulant BAKONJA méus sommes venus & 1a colline
riture,ainsi que nous le faisions &’ tude : les
semedigilious avons logé danms mos huttes & la , _ _‘ avon
laissé en dépdt les deux caisses contenamt des étoffes & la hutte de
MPORANZI & la colline de Busogo du Buhoma-Rwankerij,en territoir
de RuhengeriiCes deux caisses et 12autre capita BAKONJA les
avions laissées & 12 garde de MPORANZI jusqu’3 notre retowr & la colline

Busogole
qs;agiostcetmgmm1oﬁnmmmmf

Rl Cet MPORANZI qui habite 1a colline Busogoysest mon ceme-
rade depuis qu 8 moisiCet indigéne doit se trouver au'tmumt. dei,
au PoSte de Ruhe

Qe= A gquel moment tes vous rentré 3 la colline Busogo chez votre
ami 1?indigine MPORANZI 7

Ri~ Le dimanche I6 i:ilm I19394mol et wa ambulant BAKOIWA
avons tté aussitdt colline Ruhengeri, sppris par le proprié-

taire Imtte 1 MPORANZI 4ot nous avi a \

é na %u—d mmmﬂ-%&‘ﬁ‘
mm g ,dnmnimm:o ,mmdalamitﬂumum
dimanche (I5 au I6 juillet 1939),Dés gue nous sommes arrivés & cetie
utte nous avions laissé les caisses contenant les éto avons
avec effectuer des recherches & la colline

restant ‘
umam&m:mmﬁlummm contenant
les étoffes &
de 1’indigine MPORANZI avaient été voléesi- |

Qo= Ce yous venez de me déclarer n’est pas du tout en concordanc
avec vos timqnelg::-l oint de Idre clLBUHIGIRO Paul,
a actées cédemment par de Mo, 1# AL T,VAUTHIER 7 Vous lui avez
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mréhzyjmlﬂieulémm&unn&hmum ’
;} provinee du W,Mhhﬁm ‘
indigine MPERANZI4 o0 voug ez déposé pour g deux e
W.u.:am"*mm . ‘
- préeéderment..Ce de dire
3 Igagmbj_m]_;nﬁma:jl;ﬁenl o
avez-vous votre déposition au commig-ad-
gﬁ BUHIGIBOMI.&J T ép;
menti pareec mon peatron JAFFER KARMALIjparce
que Je n?aveis Jag:u dﬂ.t&mpaﬁ’:a Mnemdim
allions chez nousya dnhnua-

2.)&%.; ons ﬁ ea.ﬁa d'was tvmdrgﬁ
m‘“‘”ﬁ"‘ KArtLTy sque Mrm

.=D6clim: mi votre identité c&d‘
Rf.-Je m? BAKOIJA,fils de en vie et de M en vie,

Abakende,suis eriglnaim la colline
_g.m% Nghimyumnwe ychef Gakwavuyprovinee Mulera,tmitoln
Qe=Votre patron JAFFER KARMALI vous & remis mmimlcsju:lnIaas,

me caigse contenent des artlcles de tuite étoffes,savons et
houes une veleur totale de Franes: 984,00 et pour vendre aux
indi 8 & 1= province én Buhoms.Rwa . gterritoire de
RnhenmiEVm avez déelaré 3 votre patrm JAFFm KARMALI oque
le I8 juillet écoulé,l’on vous avait volé cette eaisee A o

colline Busego,que vous aviez d osédamré-demamn
hutte d’mn mﬁg ol vous dormieziRelatez
mol touwtes les eircmtmes de ee wl %

MPORANZI & 1z colline Busogo,

Re-ve dormmis non cheg 171
aingi cue jJe 1l’ai déelaré dimemehe I8 juillet & mon patron

JAFFER Imisbimalaeollimdn ol moi et
1?autre mimmlmmmmmm étions revenus chez
nous pour y chercher de la nourritwre et y passer la mult du
gemed! au Aimanche sinsi que nous le faisions toutes les semaines

“depuis environ ¢ing moisi
Qu=Vous aviez ainsi donec dépesé la caisse d’éteffes et ets divers
drarticles de traite dang la hutte de 1'indigine o 12

“eolline Busegoyen territoire de Ruhengerdl?
chague semedigmol et le eapite de commerce embulsmt MUNYANG

Rie=Oul

m&mﬂtommempmhlaeonine d-n:hg.-'
praa 5n Pogte de Ruhengeﬂ;nom patron savait eeld :!.1 ne
savait pas laissions nos caisses dlarticles et d’étoffes

4 vengre, & de de 1?indigdne WPORANZI%Ce n'est pas moi

qui atvolé les ar't.ieles de traite et les étoffes que Je devais

vendre pour mon patron JAFFER KARMALI enx indiginesiJe erols -

bien que e’eet 1'1ndi£ne MPORANZYI uul ou avet d’autres indi.

m 2 vold ces caisses (la mimmmeet celle dun e?é-
pendent la nuit du samedi = dimanchey(

su I6 Juillet 1939)10rme je me trouvais 2 la cclline de Ruhen-

-

Q"m'bentceque vous avez & me dire 7
Ri~Ouiyc’est toutihd?al dit la vérité et je n’ai pas voléeAinsi que
e viens de yous le dire je erois Dien que e’sst 1lindigine
qui a volé ma ul drétoffes et ecelle de 1l’autre
MUNYANSANGA G-

ecapita ambulant

W’ indigine mimrtugportewr au serviee de 1°Findou JAFFER
,camargam A Ruhengeri,lequel répond comme suit 2 notrc

“interrogdcire
Qe=Dites-moi votre identité eomplite 7
Rewlion nom est NYAKALUNDI deKanwlo,mvieetda!ahmonvie

de famille ve de la colline Ruhengeri
ehefmm (hhm,mdneem.em,tmiu!ndn
Depuilmdem&bummsminul’m.mm

T -

® est ce m

hmm,i‘h elln%:ego? .mlgqﬂ.nn
15 oxiiwe d'articles da e ot LT & SapTis e Wk

meree ambulant BAKONTAL-



] 1a
bas depuis deux jourg ayant de la fidvre et malade & cause d'wme-
m-wma:mmmc’mnmum

qui m’a appris les deux caisses contensant des
articles divers, dnl’ t provenant du
proanitdelamud' été volées & 1a
MUNYANSANGA et BAKONJA
'lu m:l.mt Yes wr.eo u'.ll;
Qe=Vous affirmez 'm:h-&pﬂuntdit ﬂ?

Ri-Ouigc’est vral et je ne sais rien d’autrei-

wﬁ. ensuite par devant Nous,l’indigine M%um
8 avolr prété serment, répond comme suit 2 notre gatoire
Qo-Déelines moi votre méatité umnpléu 7

-.rehnﬂisu diverses d’aﬂ.ielea de traite & vendre aux ine
nmmmmiwmmpm«mmm,
& line mglmqn’:lla retouwrnaient chez eux & la e¢olline

m—m:l,e’u mc-u;

%-? e sont devenues les deux caisses contenant des objets divers et
toffes laissées & votre garde le samedi IS juillet écoulé
Iudmap:lmdacmmﬂanuham et
“BAKONJA 7 '

Ri-les deux tag de commeree ambulant@MUNVANSANGA et BAKONJA m’am-
vaient é deux caisses contenamt du étoffes et objets divers

samedi I5 am dimenche IS msas,geumnﬂ-
velllé et § amdaimt constaté que les deux aiumb—
mt ce Je viens de yous déelw et m?avaient les
tas ambulants MUNYANSANGA et avaient
'Onluwdtwuummsdshm mon sommeill
W’mmﬁt&sﬂhmmmmﬁﬁh&mﬂﬁu
de ces deux caisses confides i votre garde et placées dans votre

“huttel?
Re=J?ai eriéyet jral 4umarmu:euumum
ﬁnmmwurmwum habitent &

pendant :
pris e&mﬁwﬁtm recherches
- infructueusesiJ qu’en plus des cais{
ses contenant Mam&wmnmg‘ﬂMQntMMm
_ et BAKONJA,1l y avait
Mmemmmummmademmnm
n'mitttéeuﬂhparle capite ambulant NDIGIZI-JOSEPH au ser-
viee du commergant Hindou PYERALL-MOHINDRA,de RuhengeriiCette
eaisse a également &té volée avee les deux autres au cours de la
.‘ miit du samedi IS5 Juillet anl dimanche IS juillet IS39%-
Qo= C'mtmtummmun?m'm-me'meom

Rrrt pideces de kaniki de teinte trois
:l&mdoewond’ blane et trois houesile eapita ambulamt
Eml’MtMmmmmwnn que si j?étals
T Tnerat) Aerger Juhengerd ymeis S5 Dies Ches mel 2 Susog T WS, Sietd
9] e
e o ot e e ST S

ﬁc tnmhntm si on

-'mm je dnia déclu'u- que les capitas dumindt S eolline



Qo=
m -
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Busogogan Buhoma-Rwankeri et non comme e’était le cas & la eolline
de Ruhengeri,prés du Poste de Ruhengerif=

C’est tout ee que vous avez i dire TVous ne savez pas a volé?
Bien que e¢’est chez moi et dans ma hutte que 1l’on a é ces cais-
ges de tissus et d’objets divers j’affirme gun ee n’est pas moi
qui ait volé ces caissesiJ’ignore qui sont les voleursh

De tout quoi nous avons dressé le présent proeds-verbal,
Nous jurons que le présent procis-verbal est sinedrel
L!0fficier de Police judieaire,’,TUMMERS,

4



PR O JUSTITIAR

L?an mil neuf cent trenmte neuf,le vingt troisidme jour du mois
d’aofitysuite A la plainte ci-ammexée en date du quatridme jour du mois
d?aofit I939,du nommésJAFFER KARMALI,commergant & Ruhengeri,de nationa~
T9%¢ hindous,résidant A Ruhengeri,par devant Nous,TUMMERS Panl,Agent
Territorial gOfficier de Police judiciaire 3 compétence généd-
rele en le terrd de Ruhengeri,résidant § Ruhengerigynous trouvant
au Camp de KAGOGO,province du Bukamba.lNdorwa (territoire de Ruhengeri)
., 1% : mthtua ita ambulant ervice du -

DIGIZI.TOSEPH e eap au s ce COllm
merg¢ant Hindou PY¥ ,& Bt’:hengeri,lequel apréa avolr prété
germent 2 répondu comme suit 3 notre interrogatoire:

Qe=Déclinez moi votre ifdemtité complate %

Rig-lion nom est NDIGIZI.JOSEPH,indigéne muhutu, fils de Birushya,
en vie et de Nyirazubajen vie,de famille Abasinga,origianire de la
eolline Ruhengeri,sous-chef Kamali,chef Gakwavu du
territeire de Rul iseapita de commerce au service de

1’hindont emu-ﬁt'& Ruhe ngeril
8~ combisn dg temps s-vous au service du commergant
Rh~Depuis mn an et demi je suis & son serviee en qualité de eapi-
Qe=C?’est bien vous avez éerit cette lettre adressée 4 1’indi.
RANZL = ZEPHANTA fani) qui habite & la colline Busogo,pro-
f gen tex:ritai.re de Ruhengeri 7
Qu-h quelle date lul avez-vous éerit cette lettreyet que lui

dememdez vous dems cette lettre 7
Re- Le mercredi I9 julllet I939,le ma

!.1'.; A

ambulant NSANGA.A la colline de Rul ’ dn Muleragen
territoire de - Y deng sa hutte
311 hebite 1 méme colline que moigeelui-ci m?a demandé d

cette lettre que vous me momtrez et 3 1a demsnde de MUNYANSANGA,
Jral &@iussu:mdipcm&r- m&gft-mgfﬁ% .
" 7 Qe=Pourquii ce c2 apbulant MUNYANSAN ' savoir écrire,
f-t~il 8z besoin de votre aide pour mawoﬁm?
Re=Par ce qu?il ne sait pas bien éerirel
Qe=Par cotte lettre E voiel écrite per vous en "Kinysruen’a¥
adressé & 17 ; 1ZI vous luil demadez ceecls
" Aux RAPHAEL et ZEPHANTA (MPORANZI )LBonjowrf\oici
“gpm;znoi noug vous éerivonshkOn ve vous eonvoquex pour une affaire de
nJustice§l?’on va vous demander:comment "e’est arrivé " et que les
ngbjets ont été volés & deux heures de la nuit,ed que nous dormions
ndems 1o hutte de MPORANZI (votre hutte) et les porteurs qui dormalent
"dans ume autre hutteyeelle de la veuveolsssoparee que hous n’avions
"pas assez de place dans votre hutteLll avait m’m du
Weapita MUNYANSANGA,1’autre du eapita ARNDI oseph(moi) je
"niavais aucun porteur perce que j*étais pertd en camlonje’est
"(en ce sens) ee Que nous avens + au commergant hindow JAFFER KARMALI
" Vous sussl vous devez dire la méme chose que noushAu reveirynous
vgqui vetle aimonsf (S ) sJOSEPH], .
?.-Pourqmi ez vous & 1’ MPORANZI.ZEPHANIA de dire
g?il était interrogéyque vous et dormeimmt chez lui & 1a
colline “Busogoeprovince du Buhoma-Rwenkeri ?
Re-J?2i écrit sous la dictée du capita smbulent MUNYANSANGAgchez
1ui dans sa hutte le mercredl I9 juillet écouldéilud et mol nous avions
de nog patrons les commergents hindoussJAFFER KARMALI et PYERALL~
OHINDRA de RuhengeritNous ne voulions pas qu’ils sachent que nous
dormions cheque semmine,ls muit du semedi su dimenche & la eolline
Ruhengeri,et que nous laissions noc caisses de tissus et objets divers
3 vendreychez 17indigine mihutu MPORANZI.ZEPHANTIA dang se hutte et
sous sz gerde & la colline Busogeyprovinece du Buhoma-Rwenkeril
Qo= Qui est ce mommé i
R~ C?est un kilongozi du sous-chef Gesesira,de la province da -
Buhoms~RwankerikSon nom indigéne omﬂwlmmm
-Gl est cette veuve que vous citez dans votre lettre éerite A
ZEPHANIA 7

Mem‘-emmpslemdemeJchmudom
Je 12 comais de 1’zveir vue quelquefoisi.C’est une femme indigine qui
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ﬁhﬁégﬁdamt une hutte & la colline Busogoyprovinee du Buhomae
.

Qo= La mmit ol 1%em & volé les deux caisses de tissus et ets
divers & vendre des deux capitas ambulants;MUNYANSANGA usaxm%i,
iy -G 4 R

- Ceg deux caisses ces deux itas ambulants ont été
volées mmnmemm:sauﬁnmmmm uillet
I93%,Cette nmuit lAhsmoi et les deux capitas ambulants HUNYANSANGA et
BAKONJA étant venus chercher des vivres c¢hez nous A 1= eolline

appris par 1*indigdne MPORANZI-ZEPHANTA que 1l’en avait volé pendant
l1a muit du samedl am dimache trois caisses de tissws et objets di-

versydont deux caisses sppartenaient aun ¢ ant hindeu JAFFER
KARMALT et une caisse appartenait en commergant hindou PEYRALLe
MOHINDRA ,de i nous sormes immédiatement partis & la colline
msogo,eﬁaz & MPORANZI pour nous assurer comment le wvol
avelt pi se produlrel

Qo= A votre adrivée & la hutte de 1? » MPORANZI 401t yous
et les deux amtres capitas ambulantss et BAKWK aviez

laisgé 3 sa gar*de vos trols caisses de tissus et objets divers &
vendre qu’avez-vous falt 7 T

Re= d?ai derendé & cet indigine MPORANZI-ZEPHANIAj actuellement
prévlmﬁs’u ne soupgomeit persomme qui awreit commis ce vol et
ce qu’il a it déad?u'ﬂ g’est epper¢u du vol de ces trois caissesh

Qe=Que wvous a dit MPORANZI ? _

Rie=MPORANZI m’a dit qu?il ne commaissait persomne surait
cormis ou pu commetire ce volhll m?’a dit qu?il avait et €
le cri d?alarmefIl oatamiimédiatunsd- ga hutte et a é
avertir ses voisins qui habitent & la eolline MW'&‘ de
sonrugoiSes voisins sont des indigines dont je ne 8 les
noms sauf le pére de 1?’indigime MPORANZI,le nommé o
m’a déclaré que au cours de la muit de ee volyil avait été réveillé
et qu’il & constaté que trois caisses de tissus et objets divers &
wnge,(dont deux du cemmergant hindou JAFFER KARMALI et 1’autre
sppertenant A mon patronyle commer¢ant hindou PEYRALLMOHTNDRA)
avelent été voléesdans 12 hutte de MPURANZI, m%
MPORANZI m?a déelaré également qu’il ava fait des recher
A mon arrivée chez luizd la co - Busoge moi,les deux capitas
ambulante sMUNYANSANGA et BAKONJA avee d’ziitres indigénes qui habiten
augsi A la eclline Busogojsavons fait des recherches 3;la colline -
Busogoklious n’avons rien trouvées’ai 1a comvietion que e’est . indii-

y MPORANZI-.ZEPHANIA ol se trouvaient les trois caisses en ¢ pli
Mmm,AQMMaMMWemuwem

‘ devait avoir des eeugnm pour pouvoir aussi
rapldement enlever les trois caisses d’articles de traite i vendre,
et qui étaient assez lourdesi

Qo=Qui wvoue fait supposer qu’d votre avis se serait 1’indigine
MPORANZI aidé de complices qui suraient commis de vol des trois
ea:lu;g:gar}iclos dol?aiu- A yendre 7 -t g

n’y 2 que 1l?indigine MPORANZI.ZEPHANIA savalt que
nous laissionsyd’asccord avec lui et sous sa gardejles caisses de
tissus et d'objets divers nous avient remis nos Emald
commerqgantg hindous JAFFER ét le mien ‘

De pius 3 mon arrivée le ddmamehe matin I6 juillet écoulé A la
hutte de cet indigdne MPORANZIgmol et les deux autres eapitas de
commeree ambulantssMUNZANSANGA et BAKONJA avens constaté immédiate-
ment que tous los objets appartensmt A MPORANZI et que nous commaise
gsions se trowvaient dans sa huttebAueun de ses objeta( sa caisse
persomelle fermant par un cadenag,mattes,étoffes diverses ete)
wavait été voléul'ajowte que j’ai constaté & llattitnde et & 1’allu.
ve générale de MPORANZI qu’il ne deveit pas &tre &tremger A ce vol
des trois caisses de tissus et sritleles divers de traiteiJe vous
confirms ge j?ai 1impression que e’est lul le volew,

Qo y a dons trois cailsses de tissus et arteles de traite
qul ont 4té vilées T

Re= Ouijainsi que je wvous 1?ai dit il y avait deux caisses

nent au comercant hindou JAFFER KARMALI,de Ruhengeri,confié
aux deux eapitas de c:m?m anbu]an‘{ssh SANGA et BAFONJA ot
une caisse mon patron le emugant hindou PEYRALLw
MOHINDRA,également de Ruhengeri et qui m?avalt été remise per Iuil

et confi
indligéne



B
3)

Qe=Votre patrenyle conmeriant hindou PEVRALLMOHINDRA a donc é8é
~yolé dume ceisse de tissus et d’artiecles de traite divers ?
Rie-Oul eette calsse volée cheg 1?indigéne MPORANZIZEPHANIA contenai
des tissusgcotommadesgsavons et ume partie du produit de la vente
de quelques edtonnadesile conterm tetal,de cette caisse au moment
ot je 17al regue de mon patron le commergant hindou PEYRALLdio-
hi reprégentait la somme de neuf eant nonente franes que
19. vente compldte aux indigdnes je devaic justifier 2 mon
“patron PEYRALL,™
(e=Comment se fhit-11 que votre patrongce commercgant hindow PEYRALL-
“MOHINDRA n?a pes porté plainte de ce vol de sa caisse 7
Re=Le lendemain du volyle 16 juillet I93Y9mon patron et mol avomns
4t4 d’accord pour que je le rembourse de ecetite sorme de neuf
eent nonsmte franesypar retemues mensuelles de quarante frenes
s mon s2laire mensneliCe salaire mensuel varie de quer=nte
franes A cent vingt fremecsycar je regois de mon patron dz:barmta
franes par mille francs de marchevidiges vendues aux in negle
Cregt pourquol mon patron PEYRALLMOHINDRA n?a pas porté plaintes
D?ailleurs c?est mon petron qui m’a propasé cet srrengementh
Qe= C’est tout ce que vouna avez i dire,
Re= Oui,c’est tout ce que je saisyal vu et entendue-

Dont actels :
Da tout quoi nous avons dresgé le présent proc2s~verball
ows jurons que le préseat procds-verbal est sincirel-

L?0fficler de Police Judieiairey P.TULRERS,

% Lpreste bty

/



RESIDENCE DU RUANDAS
TERRITORE DE RUHENGERTIS

- PR O JUSTITIAWL

Soomoosommms

L?an mil neuf eent trente neufyle vingt troisidme jour dn
mois d?acfitysuite & 1a plainte ci-ammexée en date du qmmm Jour
du mois @’aofit I93%9ydu nommés JAFFER KARMALIgcommergant & Rnhengeri,
de nationalité h!.nﬁme,réu:ldant A tzuhen@gve:.-:l.,xun- devent Nous
PaullAgent territorial grin gOffigier de Police al'ro

territ

tence générale en oire de Ruhcmi réaida.rrt A Ruhmg&':l
nous trouvent aw Camp de KAGOGO du Bukemba-Ndorwa (terriioi-
re de Ruhengeri) ont eomparu les noméal

RANGAB! mihutu,l > 3 avoir té serment
a répo su! o m’mirgr“ L

du- comme t & notre interro, tga

Qe=Déclinez moi votre identi euplttg

Re«lion nom est KARERANGABO m m,ﬁll de Bim@.,dé-

eédé et de Nyirantiﬂiya,déeédéa,&o muﬂh Abagigloriginaire de la
{mi 1{:m-chef Gasagiraychef Rwabulindi,province du Buhome

Rmker terr

.-Ra]aus moi tout ce vous avez vi et entendu concernant
le vol de trols cailsses dfétoffes et d’articles de traite A4 vendre,
dont deux ecailsses sppartenant au hindou JAFFER KARMALI qui
se troouvaient le samedi I5 juillet I932 dans la hatte de 1’indigine

A la ealline Busogogyprovinee du Buhoma.Rwankerigen
territoire -de Rnfm - '

H.-DmslamitmxaamediISJuﬂletmdinm;Isjuiunt
1939y edmdsdansmhut‘heélacollimmm."‘m& au mie
lieu'de 12 muit %ai été réveillé par des erisyainsi que j’al entendu
a plusieurs » es un eri dlalarme venant d’ume autre hutte située
mhu&m BusogohJe suls sortl immédiastement de ma hutte

'aiw&dahaﬂlel nommégsMUSHATSHI et RUKIRA ce dermier
cstlepéﬂd.mmllammmutmmmhlhmuu
de 1’indigine MPORANZI ol pous 1’avons trouyé devant la plruélu

atéel,I1l tencit en maind une grande lanee,J?al demandé A
mﬂuutm&d uwutmuhuii’m
m’a dit alers qu’il g?était réveillé au miledh de la nuit

et gu?il s?était appercu que les trois caisses d*étoffes lui avaie
é46 confiées & sa garde Aiihaaae Bia’ Sutins hdimitas
mmnwu&ma:t IGLZE Jﬂoma:va:lm iti volées pendant sen
sommes entrés dames la te de PORANZI et mous awvons
’11 n?y avait pas decalssesi?ai vu -mnﬂm)acm
mgdmnmuumetdam vergi,J?ai demandé 4 cet ine
amouummmmwmmmaut e
paquet de tissus apparitenait aux deux capitas ambulants MUNYAN

et BAKONTAL

Qe=?avez-vous fait ensuite 7

Rie=liod 4 MUSHA et 1’indigdne MPORANZI av#ons fait
desreeherehea&uh te de MPORANZI et am dehors dans les sentier
et champs de pétits pois 4 la e¢olline endant toute la muit
nous avons fait des recherchegiJ?’ai wa 1’%%!2& glest
mhmﬁnmat&d\lw“&h 2zl RUBANBURINw
msm..RAPHAEL, te égelement A 1a eolline Budogoydu sous-chef

du mmummm«zmmtmunaun
ematm pendant la mit,am sa hattelJ?al sppris que le kilongozi
I:oua-ehermsa de 1a llimmt:tlgnwlqni;lﬂtda i

1) se com=

neth'.dmlam%edel’mﬂg&l@&mt‘ GASASIRA a
m&mmmiumsuw pmﬁondmh
hutte et rm‘de b s Vi gue la [tion avait
été fai i que peu aprds jl’al wa également que les sous—chef
mmpMithasWMﬂm&mme
nouvelle perquisition dems la lmtte et rugo de 1?indigine MPORANZI,
Toutss les recherches faites par med, 1uwhm ctam'u indigénes
habitant]aaellimmaimiquulm les sous=-chef
%sasmsmrt;renéeu Wzﬁ'd 1am1:l :gjxeﬁut
indigdn aurai ameun appar-
temt]niaé‘béwﬁtwlea Raig:a«nﬂ.éﬁhlam
par les capitas mmm-mmsmm et NDIGIZE~Jogeph ont
A?aprés ses dires 4té voléesiMPORANZI a peut-8tre eu des complices
pour commétire ce vol impertantie

Qo= Ce n?eat pas votre ami 1?indigine MPORANZI ?



2)

Re- NomuC?’est pour moi wn indigine gueleonque qui habite comme
moi & la ¢olline ‘s

29)em MU indigéne leguel apreésg avoir prété serment
" a rgpe%'cm sult A nox.re interrogatoires

Qe=léclinez moi votre identité compiete %

Re=de m?appelle MUSIATSHI indigdne mulmitu 4fils de Rukiragen vie,
et de Buririjen viegde famille Abachabayoriginaire de col-
line Blsegoysous-chel Gasas ychef Imevulindi,province dua
“Buh eriyterritoire de engerii

Je=Dites moi tout ce gme vous avez vu et emtendu concernant le
vol de trols caisses d?4toffes et d?articles de traite & ven-
dre,dont deux caisses sppartenant au commergant hindou JAFFER
FARVALI qui se trouvailent le samedi IS juillet I939 dens la
hutte de 1?indigéné LPORANZI-ZEPHANTIA,A la eolline Busogo,
“province du Buhoma-hwankeri,en territoire de Etuhwi 3

Re=Je dormais dans ma hutte A ia colline Pusogozla t dn samedi
5 juillet au dimsnche I5 juillet 1939.7%al &4é réveillé par des
cris an milien de la muit,J?ai entendm trois fols et trds fort
que 1%on eriait le eri d’alarme,en wsage au Ruanda quend il
v & danger.Réveillé je muis sorti de suite de ma hutte et jlal
reneentré KARTRANGARC,Enserble nous sommes allés & le hutte
Atel noug avions entendun les crisilNeus avons wvu 1'indipdne
MPORANZI qui nmous eppelait et qui se tenait wne grande lance
“em maing 14 porte de gn mite’,

Q.~Ensuite que s?’est-il passé 7

Re= J?al damandé A LPORANZI pourguol 2 trois reprises il avait
poussé le ori d’slarme et cet indigine m?a répondn gu’au milieu
de 12 muit 11 8? éteit réveillé et qu?il avely wn que les trels
caisses d?étoffes et d?articles divers A vendre que lui avaiemt
remis les eapitas smbulantgMUNVANSANGA,BAKONJA et NDIGIZE=] 0=
geph et confides A ga garde aveient été volées an cours de 1a
it PORANZI m?e dit qu?il ne commaigsait pas les voleurs et
que c?éteit pendant son semmeil que 1’¢n avait volé les trois
taisses,”

QYe=Qutavez-vous fait ensuibe 7 : . :
He=J?al wa 1?indigdne KARERANGABO nccompagmé- de MPORANZI
gont entriés dame 1o Mmtte de celui-gi,powr y faire de suite
dea recherchesiJe suls resté devant l7entrée de la mttle de’

LPORANZIGPeu aprés nous avons touns ensemble effectmé des re-

cherched dans tous les sentiers et chomps de petits pois a la
colline BusogoAprds les recherches j?al vau gue 1?indigine

KPORANZI se rendait chez le kil : ) g

qui hebite & 1a colline Fusogo,l'avertir dnm vol des trois eals-
ses venalt d’aprés ges dires de se produire pendmmt 12 nuit
chez lwi,dens s ImtielJ?’al va ensuite que le sous-chef GASASI-
RA de la colline Brnsogo.qul avait été de suite mtit!furo
des recherches ot sitiommer awvee ses abagaregus la
hutte et rugo de et des indigines veoisins
NZIBOIERLgchez mol ains! que chez le nommésLUHOGO qui habltons
tous & la colline BusogoiJ?al ve ensuite que le souws-chef
GASASIRA aveec ses W faisalt wne nouvelle perguisition
chez 1’indigdne MPORANZI,A la eolline PusegoiJ’al eppris ene
suite gne toutes les r‘ecﬂerehea et p sitions que l’en avait
faites étolent restées sams résultatiC’est tout ee gue jlal

v et enteridni.~ ‘

-Soupgonnez-vous 1’indigdne MPORANZI &u vol de ces trols caig-

ges ou les trois capitas de commeree ambulantssiUNYANSANGA,

“BAKONJA et RIJIW en?; : o P

Re.-NonJe na sals pas -1 es volewrs,MPORANZI est mon
Noug avons tems dewx le mfme piresRUKIRAjet la méme mdrel-
Dont aetefs

Dé tout guol nous avons dressé le présent procis-verball

Jo

Nouws jurons que le présemt procds-verbal est sinedree-
L2Officler de Police judieiaireyP.TUMMERS,



— PRO JESTITIAM
b et
L?an mil neuf cent trente neuf,le vingt sixiéme jowr du m
ar» te & 1a plainte ci-azmexée en date du quatri Jcnn

b

mois Adaofit IO30,4wm nemméJATFER FARMALTy conmergant & Ruhengeri,

de natiomalité M&me %
TUMMERS PaulyAgent Territorial 1,0fTicier de Police iw
daiit

it & er pniong trouvant sm Camp de KAGOGC,provinece Buk
ba«Ndorwa (territoire de a ‘compare le nommés
indigine : 2prds prété serment a
r gomme guit A notre interro,

Pe=Quells cgt votre l1denmtité eoupléte?

“&M :ﬂmuw&mhn

1line 9 80M8- um
Bm;-ﬂ.;arﬂtoireaew :
QewDites moi tout ce vous avez va et entendu relativemen

an yvol de trois eaigses d° ofresetd'uﬁelasdamiulmdﬂ
mmmmammmmmt_m hindou
JAFFER et qui se trouvaient lc semedl 15 I939 dans

des recherches que
getits pd:ia;ll;:uﬁim Buiso,
ses sbagare
Soutes Tae etess
colline .

Re-Je ne sals padMPORANZI mmﬂhu:eum;pu
m’ﬁmitemiﬂe»vﬂﬁomautmqnimhﬁ;ﬂui’ﬂ
amm%mpmmmmm&mw.n

garde de mom

%Vmsmwihmu&mmmﬂm

se goit les m nyee 1'a:me a’m
. wﬂu u-d::ﬂ”




Jame o1 les capitas de commerce ambulantssMUNVANSANGA,
BAKONJA dn eommergant hindou JAFFER KARMALI,de Ruhengerigset
le capita de eoemerce ambulant NDIGIZE=JOSEPH,du commergant
hinden PEYRALL-MOHINDRA4eonfiaient-ils & votre fils LPORANZI
la garde de leurs caisses de tissus et articles de traite 2
“wvendre 7

R.~Je pais gue depuis pilus de quatre mms mon fils MPORANZI est

1%ami de ees capitas de commoree asbulants ot que depuis

pluaiours meis ces espitas de commerce ambulsants comfiaient
chequs semaine,le samed§leurs calases d?articles de traite

3 vendre 2 la garde de mon fils VMPORANZI,A la colline

Ces capitas retomrnalent chaque samedd cﬁez éux 3 lewr coll:

pour y chercher des viyres pour eux,Ils étaient de retour

le I?zmri,ig,‘chaque dImenche dans la matinéel,C’est tout ece
que je saisi-

Jdemt actel.
Ve tout quoi nowg avons dressé le présent procds-verbal.

liows jurone gue le prisemt procieg-vearbcl est sincéres-
L(OfPiaier de Poliee judlciulre,P.TULIERS,




Rella?a1962/RUHENGERI
IPLEMENT D? ENQUETE

(@

-
. = Tz =
M

L’an mil neuf cent trente neuf,le huitiime Jour du mois de noverbre
Devant noyns,VATIT"IER,Daniel 0.McPopr's le TeTeRegm us trouvant & L{uiaagur:l
Recomparalt le nommé MPORANAI,

Qe~ Sur 1= dictée de Mujansangasle normé JOSEPH IDIGIZE vous a écrit
la lettre que volcijc’est bien corre cela?

Re= Tout ce cue je sais c’est que j’ai regu cette lettirejje ne sais pas
qui 1l’» berite.

Q.- Cependamt vous connaissez le nomné JOSPLH NDIGIZR
Re= Ouiyje le connais,et je pensais que c’était Joseph Ndiglze qui avait
éeri t cette lettre.

Q.- Cependant NDIGIZE,Josephya déclaré & M.Tummers que c?est sur la dictée
de LULVAIGANGA qu?il vous a écrit cette lettra?

Re- Je 1’ étais pag avec eux & ce momentgycomme ent saurasi- e alars si
Munyansanga a dicté la lettre & Munyansanga.

Qe~ Done Joseph vous avertissait d’avoir 2 mentir,d savoir de déclarer
que Mu,yansanga et Dakonja dormaient chez vousyalors qu’en réalité
ils étaient & Ruhenperi?

Ro' W:‘-C

Qe= La lettire de Joseph vous dit également de déclarer que le vol s’est
produit dans la muit du samedi,vers deux heures du matin au chant du
coq;c’est donec que vous n’avez pas &té volé,puisgue Joseph vous demn=~
de de rentirjenfin,les voleurs n’ont pas pratiqué de trum c’est dom
qie les voleurs sont entrés par la portejils y sont entrés avec votre
complicité,les trois caisses &tant lourdea?

Re= Nongles voieur-s sont entfés par la porte ont volé lecs trois caisses
qui se trouvaient & proximité de la porte & 1l’endroit de la hutte
apgflée “mu ndugu",tandis que moi je dormais & lendroit sppelé mu bue
1irt.

Le S.T.KHOKE KAPANGO ALBERT intervént et déclare que le MPORANZI a un

cdjen qui lui a certaimmemnt donné 1’alarme.

Q.- Cdrment avec un chien n’avez~vous pre entendu les voleurs?
R.- Parce que je dormeis.

Q.- Nonyce n’est pas perce que vous dormiez,c’est pafce gue vous n’avez
pas été volé?
Ro" l.Te dOI"ﬂais.

Qe= La lettre ici présentes 2 guiﬂétait—elle adressée?
R.= Au normé Raphaelil &t & moi-mama.

Qe= C’est donc que laphaeli devait également mentir et déclarer que
les wei¥imurm capitas liunyansanga et Bakonja se trouvaiemt. chez
Lporanzi alorsqy’en réalité ils se trouvaient & Ruhengerijensuite
la meme letire vous conseille de dire que vous avez ntbcimmmm
nmmdt €t€ volé la nuit du samedi vers dsux haures du matingau chant
du coqjcela m’indique qu’en complicité avec Raphaeld ,woms m’

nit;qu’m-mx 2 dXEE?VOUS svez pProbablenent frit digparal ure

Kxxles maXI® caisses d’étoffes voléesyet ce en complicité avee le kilog-
gozi RAPIAZL RUBAMBURINDAS!I,et sur le conseil de MUYALSAN 4 et de
IDIsT%T,Joseph?

Re~ Je @ 1’explique pPas pourquol cette lettre a 4té adressée aRRPIIAEL
RUBAMPPURINDASHI,

Qo= G Joseph IIDIGIVE a adressé la lettre au kilonp zi RAPHAEL et & vous
c’est parce que k® RAPHAEL était de complicité aves vousjcar vous ne
prétendrez qusnd meme pas qu’on puisse demander & un kilongozi de men-
tir en disant que Munyansanga et Bakonja ae trouvaient chez vous,dlors
qu’en réalité gla ne 8’y trouvaient pasjensuite cette meme letire vous
conseille de déclarep que le vol s’est produit dans la nuit d: samedi
vers deux heures du matingau chant du cogjceci aussi me montre e le
kilongozi Raphael était de complicité avee vous;je n’en veux pour preu=
mpgua c’est lui le tout premier qui a constaté le vol?

Re= DAL n’est pas venu sur les liesuxjc’est moi qui al éué 1’avertir.



“
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Q.- Vous mentegjcar RAPIATL RUBAMBURI'DASHI a déclaré au clerc
BUHIGIRO qu?il s’était rendu chez vous pendant la nuit?
Re= Il n'est pas venu chez moi,la nuitjs’il a dit celd il a menti.

Recomparait MUIYANIGAIT A,

Qe=~ JOSEPH DIGIZE est bien votre mxk ami?
Re~ C*28% 1’ami de RAKCIJA.

Q.= leconnalssez-vous cette lettre? :
Re= Oui,je la reconnaisje’est moi qui 1’al composée avec JOSEPH NI GIZE

Qo= A&ui Atalt adressée cette letire?
Ro= Ulle &tait adressée & {APHAEL RUBAMDUAINDASHI et & MPOiAlZI,

Qe= Cette lettte demande ey kilongozl [APIAEL de mentirypuisqe vous
juideraniez de déclarer que vous et BAKONJA dormiez chez »IPORANZI
alors qu’en réalité vous dormiez chez vous & Ruhengeri?

le— mlyc’est comme cela.

Qe- Celte méme lettre dit également que MPORANZI et RAPHAEL do-ivent
déclarer devart moi que le vol a eu lieu la nuit du samedi vers
deux ?gures du matinyau chant du cogjeela indique qu’il n’y a pas
eu vo

Re= Je reconnais que j’ai écrit cette lettre de concert avec Ndigize

pourdenshder au kilonzzi de mentlr en disant gue nous nous trousions

chez ifporanz! la nuit du vel alors que nousnous troivions &iez nouds
& Ruhengerijnous avions peu de vous nous faire punir par 0.8 pPatrons
respectifs.

Qe= O) avez=vous déposé vos cailses de marchandises,vous eu Sakonja?
Re= Nous les avons déposées dmns la hutte de Mporanzi,a ¥ exdroit appelé
"y kirambi®e

Qe= Ce n’est pas vrai,pulscue lporanzi me déclare que vous les avez
déposés & lendrolt appelé "mu ndugu"?

Re- I1 en a mentijnous les avons déposés dms le “kirambi"jmus avons
méme attaché la caisse avec une chalne ,ou plutot les trois walsses
avec une chalne passant par les trois cadenas,puis liée & un pilier
f'oublie de dire que j’ai moi-meme passé un cadenas dams le deraler
annesu de la chalnegentin,Mporanzi possédant un chien,mwuc nous sou-
mes dits qu’il n’y avait aucun dangere

Recorparalt 1PORANAI.- Confron“atinn avee Munyansanga

Qe= Mupyansanga ici présent me déclare que les deux malles,plus celle
de Ndigize,se trow ai ent dans le kiranbi ce votrm huite el mn & 1’em-
placement qi e vous appelez "mu ddugu"jqu’ ensuite les trois calsses
étalent 1lices par une cha{Be RxXmx¥passan par leur cadenas et liéde
ensuite & un des piliers de votre huttejcomment plars pouvez-vous
m? expliquer que le 8 trois caisses aient pu etre enmportées,puisqu?el~
leg étaient liées les unes aux sutres?

Re= :Unyznsana mentj;les trois cailsses se trouvsient 4 1’endroit appelé
pu ndugue

Qo= Hépondez-moi & o question;les caisses étal-nt-elles li¢es les unes
gux autres par une chaine?

Re= Oui,les trois caisses étaient liées par une cle Ineymais elles n? é=
taient pas attachéas & un piliar.

Q.- Péuvait-on enlever les trois calsses en détachant la chalne qui les
liaient?
Re= Je ne sais pas.

Qe~ & llun'#nsanzp.- Les calsses dtaien-elles 1l?une au dessus de l’altire
ou l’une & coté de l’zutre?
Re= 53lle 8 éta’mnt l’une au dessus de l’autre.

Q.= & Mporanzi,- Comment expliquez-vous alors que les trois caisses
aient pu etre enlevéea_?cela a nécessité au moins deux hommes paur
les voleur,plus probablement trois?

Re= Parce que je dormaisyje n'al rien entendu.

Recomparalt BAKONJA.



Re=

-page 3/-

Lorsque vous etes parti le ‘samedi pour Ruhengeri,vousavez laissé
g&g caisses chez lMpdranzi?

Dans quelle partiie de la hutte de Mpdranzi,avez-vous lailssé vos
caisses?
Dans le kirambie.

Cormme nt se trouval ent=clles?
Elles se trouvaient l’une au dessus de l?’autree.

Et puls?
A coté de nos trois calsses se trouvait la calsse de i'poranzie

Donnez-mpl d’autresdétails?

Les trois caisses étalert lides les ures aux autres par une chaine
Passant par les trois cadenagyde telle maniére que pour enlever la
chalne,il fallait easser les trois cadenasjil n’y avait Pas moyen
Jdeprendre une des calsses sans prendre les deux autese

Lachaine elle-mére &tanit-ella attachée & un pilier?
None

Recamparal pPORA.ZL.

BAKONJA & son tour déelare que les trois calsses se t® uvalent toutes
trois ozmkk & 1?eniroit appeld mu kirambi et non & 1’endroit appslé

T
R--

ndugu*;?
Les 3 caissces se trowaient dans le "mu nduguf.

Bakonja r¢inifent ses dires et MPORANZI,les siense.

Qe
Re~

Qo=

Re=

R.-

Qe-
Rew=

Qe-
Re=

Re=

Bakogja dit aussi qu’é coté des trois calsses d’¢iori esyse trouvait
aussi une caisse vous gppartenart? .

Cz n’est pas vraljla mienne se trouvalt & cote de mon litypres de
1l’oreiller(mu musego")

C’est une présompiion de plus que 1 3 trois calsses n’ont pas €16
volées ou que vous les avez placées de telle sorte qu’ellespuissent
etre voléesjen effetyvolre caisse vous la mettes & ®t: de vous tan-
dis que les 3 aufres vous les laissez hors de votre portéeyloin @
vous?

C!est Dparce gue ma hutte &tait petite.

Qui a placé les calsses dans, le "mu ndugu"?

Munyansanga et Cakonja lui-meme les ont placées dans le mu nduguj
en mon abs:nceycar comne je suis adventiste =t que c’était samefdl
Jje me suis rendu & la mission pour 1l?offi ce du sabbatjce n’est qu’a
mon retour que j’al trouvé les calsses,Bakogja et iluggmnsaia ne se
trouvant plus chez mofyétant déj& partis.

¥&mst & Bakonjae- Iporznzi était-1l c ez lul zu norent 00 Vousd avesz
déposé vos calsses dans sa hutte?

liporanzi n’était pas rhez lul et nous s0iTies partis avant que Mporant
zi ne revienne gm chez lui,de la mission.

& lporanzie- Znetre le monent ol BekonJa et Mungansanga ont déposé
leurs caissesyqui gardalt votre hutt@?
C’est ma tante VI ASHINGA quigardait la maison

& BakogJjae- Est-ce comme cela?

Oui,c’est bien comme celagNYIRASHINGA était présente au moment ou
moi et lfunyansanga mus avons 1éposé nos caisses dans le kirambi,
ep l’absence de MPORANZT,

Recomp-ralt NVAKARUNDI.-

Qe-
Re-

Ltlez-vous avec Bakonja et Munysznsanga au moment ol ils ont déposé
leurs caisses dans la hutte de Mporanzi?

Nonyje n’étais pas lAj;le dimanche précédent étant maladeyj’avsis
dem?ndé & DAKORJAgdont je suis le porter de powmoir rester & Ruhem=~
zeri.

Recompa "alt BAKOIJA.-
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Re=

Qo=
o=

Qo=

Ho"’
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Dites-mol le nom des hommes qui ont déposé vos caisses d’é&toffes
dans la hutte de !Mpdranzi,le samed! preécédant le vol?
Moi,Munyanam ga et M kixwNdigize seulement.

Nyakarundi éteit-11 13 aussi?
NlonyNyakarundl était mslade et se trouvait & Ruhengeri,

Lorsque Joseph lidii ze a écrit & Mporanzl et 2 AapPliaelyvoUus Brole=
riez-vous avec ¥tgkzwlfunyansana?

Oui,J’étais laymais c’est MUMNYANSAN A qui a derandé & NDIGIZE d’&-
erire la letire.

Recomparal-t NDIZIZZ,-

Qe-

Re=

Q.-
Re~

Qo=
Re=

Q.-

R.-

Qo=
R.-

Row

Qo

Rew

Dans la letire que vous =zvez scrite & lporanzi,vous dites 3

" Mous autres dans 1?’affoire nous avons déclaré gue les obgjets
"mukinnt ¢té volés le saredl dans la nuit vers deux heures du
"matini" & qui avez-vous déclaré que les objets ont ét¢é w lés 7
Cr'est a w8 potrons que nous avonz déclaré celse

Qui 4 "nous"?
MolyBakogja et llunyaisangae

Dans votre lettre vous dites " nous avons déclaré gue les objets

ant. 618 voléBas..-"? ;3 celn veut dire que vous I avez pas &té volés?
Nengcela veut dire que nous conseillions & Mporanzi dé déclarer
s?/létalt interrogé que nous dormions chez luisear nous revenions

a Rwhengeri sans qur nos patrons en sachent ENRME Bxmasquelque chosef

Ce n’est pas vraljet je vels vous le prouver : Vpus placez le yol
d'aprés vos dlresgan 15-1G juillet 1939jvous revensz Kuhengeri

le 18 julllet 1939,quarante hiit heurecs apresjvous prévenez wo.s
Patrons le 12 ,juiliet 1 039,que wus avez &ué voléjpuis wus vous
rappelezyvous,Bakogja et Munyansania que vous devez prévenir Mumymu-
b+ B30 PRADPORALLL ot wous lui écrivez pour lul dire Qe voug
avez déclaré & vos patrons,que vous aviez &t4 volé,2° que vous vous
trouvi eg chez lui MPORANZIau moment oit le vol a? esh produitjcela
De prouve que vous avez mentl sur toute la lignejqie 1° vous n? abez
pas du tout été volé 2° que vous ne vous tw uviez pas du tout la
nuit du vol chez poranzi,mais bilen & Ruhengteri,ce gue vous recon-
naissez?Cela me prouve que vous n’avoz Pas & & vold

Le prévenu ne répond pas.

Voure letire enfinyest adressée non seulement & MPORANZIymals

wU Kiiongwzi de GASAGTIRA,RAPIAEL RUBAMBUXRNDAS:! ?rque veul dire cela?
Tous avons écrit & cette lettre & RAPHASL RUBAMBURLDASHI parce

que nous savions que MPUIA'IL avait déclaré & ce kilongozi que nous
aviams €.é voléasjnous avons dond voulu pPar notre letti-e prévenir
LPORANZL de demander a RAPIALL de mentir et de déclarer o’ BR Rfe-
Xkxf que nous dormions dans la hutte de IPORANZI,alors Que nous mus
srouvidnsd tuhangert, j

Ce n? gat pas vrai,puis que vous me déclarez que prévenu par LPORANZI
tui-meme le dimanche matin & 7 heuresyvous etes parti immédiatement
4 3usogojla wus svez vu SAPHAEL et gvez pu de vive voim lui dire
que vous aviez été volé;ilétait but & fait inutile de luil écitre
corrr vous ll’avez falt?

Mous ovons écrit a RAPIAEL pour le prévenir lordqu?il serait =gone
voqué & whengeri de dire que nous nous trouvions & Busogogchesz
liporanzi a1 monment du vol.

Lorsque vous avez laissé w tre caisse cheg Mporanziyétiez-vous en
corlpagnie de Dakonja et de Muryansanca?

J'¢éuals enfcompagnie de BKKOMJA ET DE NYARZRUNDI 4 POIANZT était par-
ti & la mission en compagnie de MUNYANSANIAgcar c’éiait le sabbate

O0 avez-vous déposé votre caisse?
fa caisse €tait avec celle de Rakonja et de Munyansangaydans le
Ykirambi%de !Mporanzie

Ot Lyakarindl était avec vous?
Ouiyil étailt avee moi.

Confrontation avee yvakarundi.
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Qe~ & INAKA:WIDIW= Conirairenent & ce que w is m’avez déclaréyce
n’est pas & Ruhengeri que yous wous trouviez,mais hieu a busoge
avec NDIGIZEjvous &’avez meme accoripagné au m arcnaé de Busogo?
Ouiynous étions ensemble.Je vous al mentl en vous déclarant que
J*étais & Ruhengeri.

Re

Qe= UL vous &tes revenu & Ruhergeri avec 3akogja et Hunyansanga?
Re= Oul et il y avait encore NDIGIVE.

Qe= C@ endant MUNVANSANGA 4talt parti & la mission avec MPURALGTS
corre nt a-t-il pu retourncr & Rulengeri avec vous?

Re- C’est pprés le sbbat que mus ‘sormes raltrés & Ruhengerigynous
sommes partis de Busogoy,NDIZIZE et molytandis que Bakcuja étalt
géjé p?rti la veille et que MUIYANSAMNGA est retournd seul & Rue

enreria.

Qe— Corre nt savez=-vous que MUITYANGANTA est revenu ce caneci a Ruhen-
Jeri? :

Re~ Parce que je 1’z% vu & Ruhengeri,lc dimsnche zpris qu’il edt été
prévemu que nos cafsses avalent éud volées & Busozoe

Qe~ Qui cst venu prévenir DAKOIJA de ce gu’on avait Vol Ekzgxkxasmx
les caisses chez Pporanzi? _ -
Re= C? gt MPORANAL luil-ueme qui est venu prévenir BARCIVA d&i vol com-

ID1S e

Qe Lomrenk Sxwir Cu se trouvalent les calsses d?étoffes dzns la hute-
te de Mporanzil?
Re=~ Dans 1!'erdroit soppelé"KIAMDBIY

Qe~ Comment étaiemt ploedes les iLrois caisses?
He= Elles étalent les unes au dessus des autres.

Qe= Pouvai.-on Resprerire ue & une?

Re= longcar elles étaient liées les Unes aux autres par une chalm
passée dans le cadenas de chacwe des mallesyla chalne elle-meme
&tant »ttaché & ur des pili-rs de la huttes

Qe= & !MIA%0e~ L letire que vous evez écrite a-i~elle Cuvé lus par
le kilongpzi RAPIAlLLyou tout au moing MPORAILLI lul en a~t-1l don-
né connalsgance?

Rew Je m sals Dasycar nous avons ewoyé la lettre a MPORANZIjpeut-
atre celul-cl a -t-11 prévenu 2APTALLP

Recorparait MPCRAILL .-

Qe- Lalettre que vous s écrite NDIIJE g-t-alle 4¢4 Llie por HAPHAELY
Rew Ouiy,il 1%g lue.

Qe Qu?a=t-1l dit?
Re= Il 1%a lue et m?a déciaré cu’il ne racontaralt prg celagcar c?é-
talt un mensonite,

Cotmpar=1it (VRAMBURINDASIT,RAPHARL,mututsiumutsobe,fils de RUGGMBAMIHIGO,
@sVegel de NylcampulyeyceVveygeoLllsBusogoys/chef nsasire,dh ef LWASULINDI,
provinece du “wenkeril,serment praté sur lMutara de dire lg vérité :

Qe= Avez-vous pris comnalssance de la lettre adressée par JULEPH NDIGIZE
& vous mene et au nommé 1IPORATLIT

Re= Ouiyj’en a2i pris comaissanceyet aprt s 1’zvoir lue j’ai constaté
qu'elle me disalt de menuir en déclarant que les capitas MUNYANSANGA
et BAKORJA dormaient chez MPORANZI,la nuit ol le vol s’est produit
& ez Mporanzigalors qu’en rialité ces deux capitas se trouvaient
tous deux & Ruhengeri au moment du vole

Qe- Cette letti'e vous derrnde également dn déclarer que les obgeta out
été volésyle semedi solr & 2 heures du matinjqu’avez-vous a dire?

Re= Ca que Jje salsyc?est que !'poranzi m’a déclaré qu’on lul avait volé
ces objetusmais 11 est possible que MPOLMANZI mPait nmentl en décla=
rant que cela et qu’en réalité les objets n?’aient pas été volés?

Qe= Cependant & BUIIGIRO,vous avez déclaré le 24 juillet 1939,wous 8tre
rendu pendant la nuit chez Mporanzi,dans la nuit du sauedl;
c’est bien comue cela?
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Re= Je n'al p a8 déclaré cela & Paul BUIIIIRC,
Confrontation avee PAUL BUFI31R0,

Qe~ & BUHIA (O.- Dane 1’interrogatoire que vous avez fait da
(URAMBURIIDAS!'Tyvous avez écrit sur celui-ci vous avait déeclaré
J'al ét€ appelé Ppar MPORANZI,lanuit du samedijsle 15 juilletd
1039311 m’a déeclaré que les objets qui se trouvaient chez Rui
avalent été volies et que les cnDita qul avalent sopporté ces
objets ppur faire du comlercegse trouvaient &2 Ruhan,eri chesz
euy,cetie nuit-1a? :

Re= Ce qud j’al écrityec’est ce que RUBAMBURINDASHI m'sn dite

Le= & RUBALUITNASIT,~ Qu?avez—vous & dire?

Rem= 51 j?ai dit cela & BUHIGTRO, je e suils troupé UP0saliul est
venu chegz moil au premier chant du wglvers 3 1/ heures

du mztin) pour re dire qu’il avait été vold et gu’il se ren-
dzit & duhengerl pour aller préventr les capitas Baconja,ifu-
nyansarya et IDIGIIE du vol qul venait de se produire.

Qe= Ut and vous ates-vois rencu ehez "PORANYT pour o nstantesb
le vol?

Re~ Je& nme suis rendu ¢ ez IPORANAI vers 9 heures et derd du matia
8’y trouvait la femme de Mporanzijpeu spris sont arrivés les
3 capltas et !'Poranzi rovenant de Zuhenserd.,

Qo= Qua vous onf dit les 3 capltagyou que leur avez-vo.is dit?

Re= Ils m’ont dermandé sl je savala qu’ils venaient d%atre volés;
Jje leur répodis ce que Mporanzl m?avait déeclard;puis ils satt
partig,parce qu’a ce momant j'étais oca:pé a travaills» pour

mon sous-chef “‘asagira.
Qe= Il résulte de la lettre gue vous » Scrite HDIGIZE,que vous
eltes cuamplice de LPULALLT et que vous savez parfaiterent bien
ue le 5 calsses n'ont pos &1é voldes th ez MPORAYN ZIgpuiscudgs
VDISIZE vous demznde de déclarer que le s objets ont 54 volés
le scomed! soir vers deux heures du natin?
Re= Je ne suls pas au courant de cela.

Qe= Comment se falt=il qu’interre & per Paul BUET' TRO,1le 24 Juill et
1939yvous n’avez pas dSclaré que NDIGIZE wous avait écrityvous
denandant de mentir en déclarant que BAKONJA et MUINVAIGA A
ce trow aient chez ITOAUI,plors qu’ils se trouvaient chez wux
& ‘whengerd jc’ st une preuve de plus que vous étiez leur complice
puisque ‘ous n’avez rien dit?

Re= Le jour ol Jj’ai regu la lettre,je 1’ai dit & mon sous-caef GAGASIRA
:nz,is & m Lal pas dit & Buhigiroyparce qu’il ne me 1l’s pas deman=-
dée

Qe= La forme de MPORAIZI au moment ol vous ates 21lé & 1la hutbe de
JPORANZI vous a-t-elle dit ol se trouvait les caisses qu’on
~valent volé es?

Re= 7lle s se trouve lenty,d?aprés sa déelaration a 1’ endroit*mu kirambiv,

Recomparait PO AT ST -

Qo= XHBAMTUATNDAGITI déclere que votre ferme lul a il ard e les mal .
les se trouwvaient & 1 endroit mu kirambi et mn & 1 e droit "mu
ndugu"? |

Re= Je Maintiens qu’elles se trowaistnt & 1? endrcit appelé “u nduguf

L’enquate peut étre considérée corme terminde.

Qe= & NMPORANSI .= Re® nMaissez-yzous qlie vYotre porte étal: EERREE mal
formée,a savolr qW'a: lieu de mejtre un stick barrant la porte
vous aves sliplement appuyé un batonyrendamt la tache des voleurs
plus facile? .

Re= Oui,je reconnais que j’ai fermé la Porte avec un baton fiché enr
terre & une extrémité et sppufsé sur la cloison formant la porie
& 1l’autre extrémité,
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Qe= Tous reconnalassez en second lieu que les trols malles étaiert lides
entre elles par une chalne?
Re= Oui,je le reconnais.

Ge= 3t qu’id n’y avalt pas moyen d’enlever une calgse sans entralner les
deux autres?
Re= Ouiyje le reconnaise.

Q.- Done qu?il fellait trois hommes nu au moins deuxgpour enlever les
cal sses de votre hutte?
Re~ On1iyje suis d’accord.

Qe~ Cue wus zviez un chien de garde?
Re=~ Ouly je le reconnaise

Qe- Bt apr's avolr recommu cela,wvous voulez me fmire croire gue wvous
dormi azymmxet que wvous d avez tien eatendu?
Re= J?al été voléget Je dormailse

liote de 1?0.il-Po.Compte tem de ce qui précédeyles preuves & charge de

BAKON A, MITTYANSANGA, NVAKARUIDI étant insuff santesy,je les relache;jtoue

tefois,en ce qui colicerne MPORAITZI4I1 est meintemu en détentionyles

présouptions existant coutre lul €tant graves et nombreuses.

Enfin,et bien que la letire écrite par NDIGILE,-vec BALNOMJA et JIUNKKNSAN-

GA & RAPHASL J{UBAMOURINDASHI et :'PORANZI serble claire,il me sanble qué

son contenu peut etre intérprété de 2 fagons différentes ¢

1° que ! DIIISE semble vouloir dire dans da s sz lettre{implicitement)
u?ils n?ont pas été voléa d’zbord et gqu’ensuite il fautl déclarer que

Bakonja et MUNYAUSAIGA dorrazent ciez MPORANLT la nult du volyalors qu’ils

ne s’y tirouvalent pas

2° que la leutre en guestion est écrite & .APHALL et JPURA ZI pewr les

avertir d?avoir & déclarer que ZAKORJA et MUIYANSAN:A dormaient chez

UPCRATZT lorsgie le vel s’ est produite

Cette deuxidme Interprétation semblant celle acceptée par les banyarwan-

da ayant lu la lettre,Jje reliche BAKONCA mNIVALGANGA et NYARARULDI,

16, 2 il .P.Do".’au":hi er
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